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lader i hvert fald til at vere godt tilfredse. Ser De - vi skal i
den kommende tid have bygget en del barakker, men vi ensker gerne at
have en rigtig fagmand til at udfere dette arbejde. Og for den mand,
der er opgaven voksen, vil der vere store penge at tjene..!

- Ja, det er godt nok, indsked Jergensen, - men man skal jo ogs&
passe sit arbejde herhjemme. Og jeg kan vist uden at fornzrme Dem si
ge, at der ses ikke i denne by med szrligt venlige @jne pd dem, der
arbejder pd flyvepladsen. Alene af den grund..!

- Burde De ikke holde Dem tilbage, fortsatte "Bauleiteren", - og De
ved formodentlig ogsd, at den danske Stat har anmodet danskerne om
ikke at stille sig afvisende overfor tysk arbejde. Vi er Jo ikke kon
her til landet som fjender. Et godt samarbejde vil vare til gavn for
landet. Det skulde jo ikke komme dertil, at vi matte finde det nazd-
vendigt at sztte magt ind - vel?

- Nej, selvfelgelig, - men den enkelte kan vel endnu bestemme over
sig selv..?

- Selvfelgelig - men - kan det betale sig? Trof De ikke, det var bec
" for Dem, hvis De pdtog Dem det arbejde, jeg har foresliet. Hvad anga
det rent lenmessige, k n jeg sige sd meget, at vi naturligvis betale
hvad Deres regningef lyder pd. Og - der er heller ingen, der forby-
der Dem at passe Deres forretning her i byen. Det vi @nsker, er en
mand, der kan patage sig ledelsen af barakopferelsen. Jeg vil regne
med, at De vil kunne tjene en 4 - 500 kr om ugen til Dem selv. Det
er vel mere end De tjener nu?

- Det er det unzgteligt, svarede Jargensen

- Ser vi det. Det er nu altid rart at have lidt mere end det allernz
vendigste. Og jeg tror ogsd, at Deres frue er af den opfattelse, ikk
Fru Jzrgensen radmede., Jorgensen s& pid hende.

- Du kan altid pravé det, sagde hun uden at se p& ham.

- Der kan De se, - Bauleiteren rejste sig - , deres frue har den ret
forstdelse af tingene. Og jeg kan roligt sige Dem, at De vil aldrig
fa et tilbud som dette. Og De f&r det kun i kraft af, at De virkelig
er en dygtig hdndverker, som vi vilde s®tte oris pid at f8 til at ar-
bejde for os.!

Schmidt, der under hele samtalen havde siddet uden at sige noget, b3
rejste sig nu og sagde.

- Jeg tror, at De ger klogt i at modtage tllbuddet Jorgensen. Det
er et reelt tilbud helt igennem. Der var for nogen tid siden et til-
felde, hvor en mand nzgtede at arbejde for tyskerne. Det har han sid
fortrudt bittert .... dermed. v=zre éelvlegelig ikke sagt, at vi vil
true Dem til at arbejde. Men der er tilfzlde, hvor man bar gare en

undtagelse fra regelen...!



~-Léd‘nu Jergensen tznke over det til i morgen;'indskéd Bauleiteren,
jeg tror ganske bestemt, at De vil se mere fornuftigt p& tingene, n&
De har fdet tenkt Dem om. Og jeg kan lide, at De ikke med det samme
sigér ja. Den mand, der tznker over tingene, er der altid mere tomme
i, end den, der farer pd med det samme. Kom De nu ud til mig i morge
og sig mig besked. De kan blot spzrge efter Bauleiter Keller og sige
at De kommer efter aftale med mig..! P3 gensyn, hr. Jergensen. Farve
frue - n&d hdber jeg, De taler med Deres mand, s& vi kan f& den lille
sag 1 orden,!

Jergensen fulgte dem til deren.

Hans kone stod ved vinduet, da han kom tilbage. Han satte sig i lzne
stolen. Lidt efter vendte hun sig om od ham.

- Er du klar over, at du er mere end almindelig dum, hvis du siger 'n
til det tilbud, du her har fdet. Herregud - du kan jo se, at temrer
Larsen ogsd arbejder derude - og alle de andre her fra byen. Er der
maske nogen, der ser ned pd dem af den grund? Jeg har i jvert fald
ikke nert noget i den retning. Larsen har blandt andet f&et betalt s
“hus ud og faet nyt spisestuemzblement. Det kunde vi ogsa traznge hard
til. Men du vil selvfalgelig ikke. Det eneste du gider, er at gd her
hjemme og daske rundt. Jeg har snart ikke tzj at tage pd. Men det er
du selvfaslgelig ligeglad med....??27?

Da Jazrgensen ikke svarede, spurgte hun igen:

- Du vil altsd ikke? Men er du sd ogsd klar over, at jeg ikke kan p&
tage mig at bestyre hus for dig med de penge, som nu og da bli'r til
delt mig? Jeg vil ikke - forstdr du! Jeg vil ogsd merke lidt til, at
der er noget, der hedder "liv", og at det ikke er ensbetydende med e
trzedemszlle. Jeg har ikke giftet mig med dig, for at vi skulde fore e
tilverelse, der efter min mening ferer til fattiggirden..!

-~ Nej, kan du bare fid penge, s3 er du himmelhenrykt. Gi'r man dig
blot penge, sa kan man f3 dig til alt. Men kan du for pokker ikke in
se, at - hvis jeg tager dette her, vil min forretning blive edelagt!

- Er Larsens forretning mdske blevet mindre, siden han tog arbejde
for tyskerne?

- Det er den mdske ikke. Meb ....!

- Ja, du med dit "men". Du er for vag. Du kan ikke tage en beslutnin
- aldrig! - Vis dig nu for en gang skyld som et mar.dfolk. Nu har wvi
l;jlighed'til,at-kunne'fé noget ud af tilverelsen, 03 jeg tror ikke,
den lejlighed négensinde kommer igen. Hvor vil du nogensinde tjene
400 kr. om ugen. Var nu fornuftig..!

- Lad mig nu tznke over det til i mofgen. Lad os i hvert fald ikke
drefte sagen nu. Jeg skal love dig, at jeg skal komme til en afgzrel

til 1 morgen tidlig. Er du sd tilfreds..?
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- Ja, hvis den afgerelse du kommer til, er den rigtige og fornuftige
Jergensen havde ligget vagen det meste af natten. Han havde vendt oc
drejet tingene og endelig hen pd morgenstunden var han kommet til de
resultat, at der vist ikke var andet at gzre, end at tage imod tilbw
det. Han var klar over, at som det gik nu, kunde det ikke blive ved
med at g&. Og hans fornuft sagde ham ogsd, at han ikke i lzngden vil
kunne holde til sin kones berjdelser. Der var msdke ogsd noget i det
hun sagde, om at de manglede tej og mejet andet. Ndr han sd blot art
dede et par mdneder p& flyvepladsen ville meget vere genoprettet.
- Jeg tager derud i dag, sagde han til sin kone, da de sad ved morge
kaffen, - og jeg tager mod tilbuddet. Men jeg vil bede dig huske pa,
at vi er enige om, at Jjeg skal pdtage mig arbejdet. Og du skal ikke
sepere bebrejde mig noget, hvi det skulle vise sig at have vzret
ufornuftigt, det, jeg g2r nu! '
- Du skal ikke hzre et ord fra mig. Og du ved ikke hvor det glazder r
at du er kommet til fornuft!
- - Ja, nu far vi at se hvor meget fornuft der er i det!
Da han havde drukket kaffe tog han sin cykle og karte til Rarup.
"Bauleitung" - byggeldelsen - havde til huse i en stor gren trzbaral
Ved indgangen sad en ung dame o5g passede et omstillingsbord.
- De w@nsker, spurgte hun og skad lemmen til side
- Efter aftale skal jeg ﬁraffe hr. bauleiter Keller
- Hvad er Heres navn?
- Jergensen!
- Et 2jeblik.
Damen ringede p& telefonen og talte med en eller anden.
- Ver sd gpd! Hr. Keller venter Dem. Det er fjerde dar til hajre.
Jargensen gik ne& ad en lang gang med dere pd begge sider. Folk kom
gik i en stadig stram. bpade tyskeré og danskere kunne Jargens hare.
P& dar nr. fire sad der en hvid plakat, hvorpd der stod: KELLER, Ba:
leiter!
Jargensen bankede pa.
- Herein, led det indefra, og Jazrgensen gik ind.
Ved et stort skrivebord foran vinduet sad hr. Keller. Da han fik aj
p& Jergensen rejste han sig straks op. Han smilte venligt og slog u:
med handen.
- Det gleder mig meget, at De vil besege mig, hr. Jergensen, meget.
Set Dem ned..! =
Jorgensen satte sig i en dyb l=znestol.
- Vil De ryge? '

Keller skubbede en pakke cigaretter over £il ham,
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“ - Eller mi&ske vil De hellere have en cigar. Jeg har en dejlig hollar
dsk - var det ikke noget?

Jergensen tog cigaren og tzndte den. Det var lang tid siden han havc
smagt en virkelig cigar. Han blev nasten beruset, da han fik regen
ned i lungerne. Keller smilte. )

- Ja, det er en cigar, hr. Jergensen. Den slags er vanskelige at kat
her i landet i @jeblikket. Men det var jo ikke tobak,vi skulle tale.
Har De tankt over mit forslag?

- Jal!

- 0g De tager imod det?

- Ja, - Jergensen sd ud ad vinduet. Nu var det sagt.

- Det glzder mig oprigtigt, hr. Jergensen. Det er fornuftigt af Dem,
og jeg tror nzsten, at jeg tar sige, at De ikke vil fortryde det. O¢
nu skal De s& here, hvad det drejer sig om. Et zjeblik, sa skal jeg
finder papirer og tegninger frem.

Keller tog telefonen og gav en kort besked pd tysk. Lidt efter kom ¢
ung dame ind med en mappe. Keller gav sig til at blade i papirerne,
" alt imens han fortalte om det arbejde, Jergensen skullde udfare. Det
drejede sig om nogle barakker, der skulle anvendes som kontorer for
forskellige firmaer. Desuden skulle der bygges en serie andre barak!}
som skulle benyttes til bolig for de tyske funktionzrer.

- Vi regner med, hr. Jargensen, at der vil vere arbejde for ca. Xmm
loo,000 kroner, men det er selvfzlgelig ikke sd let at sige ganske

. nejagtig. Nu f&r De tegningerne, og en af vore ingenisrer vil fortz:
le Dem om de nermere enkeltheder, ligesom ham vil vise Dem, hvor bai
kerne skal anbringes. Hvad De skal bruge af materialer, f&r De pa
lageret mod aflevering af rekvisition. Jeg skal sa2rge for, at der
bliver udstedt "ausweis" til Dem, s& De kan fzrdes overalt. Er der
ellers noget, De kunde 2znske at f& at vide, sd md De endelig sige t:
Og skulle der vere et eller andet i vejen senere hen, kan De roligt
komme til mig - also, in Ordnung?

Jazrgensen samlede tegningerne og de avrige papirer sammen.

- Forresten, sagde Keller pludselig, - jeg gar ud fra, at De er kla:
over, at det er en flyveplads De skal arbejde pd, og at det er krig
Hvad De ser eller hazrer herude md ikke kolporteres videre. Der bliw
gléet mejet hdrdt ned pd den slags ting. Det, der foregdr herude, m
ikke omtales til nogen. Vi arbejder for Vazrnemagten og er underkast
krigens love.... Men det behsver jeg vel nzppe at fortzlle Dem...?
Keller gav ham handen til afsked.

Da Ja@rgensen kom ud i frisk luft, var han helt fortumlet. Hvad var
det dog, han havde rodet sig ind i? N&, der var ikke lznere tid til

noéét tilbagetog. Har man sagt A md man ogsd sige B!



De kommende dage blev Jergensen sat ind i arbejdet af en ung ingeni
Det forekom Jergensen, at han tog ret overfladisk p& tingene. De be
ninger han foretog} var Jergensen i hvert fald klar over, ingen ste
harte hjemme. Men da han gjorde indsigelser svarede ingeniaren:

- De skal ikke tage s& hzjtideligt p& den slags smd bagateller. Det
er store forhold herude, og vi hznger os ikke i et par tusind krone
mere eller mindre. De skal heller ikke se nezje pa, hvad De tager af
materialer, og skulle De af vanvare komme til at tage et hundred ki
sem med hjem, s& skal De ikke tznke dybere over det. Det kunde jo ¢
ske, at D: stod og manglede nogle brzdder. Der er rigeligtpd lagere
og der er ikke en hund, der vil ge, hvis De korer en bilfuld hjem |
Dem selv. Men det er altsammen noget De efterhdnden bliver klar owv¢
Men som jeg sagde til at begynde med: Tag intet hzjtideligt! Lad o:
s& komme videre...!

De kom til stedet, hvor der skulle opferes kontorbarakker.
Ingeniazren mdlte op og skrev ned.

- Barakkerne her er projekteret at skulle koste 15,000 kr. Nu stil
jeg det saledes op, at den ikke kan laves under 20,000 kr. De 5000
kXan vi altid dele. N&, vi skriver Op...!

Jorgensen sagde ingenting, men han undredes sdre. Det havde han gj
lige siden den dag, han begyndte pd R&rwp Flyveplads. Og han var e
ikke i stand til at fatte det underlige og fantastiske, der foregi
denne mzrkverdige flyveplads. n

Og dagene gik. Jergensen hentede hver fredag sine penge i check pa
den danske Nationalbank, og der var aldrig noget i vejen med udbet
lingen. Nogle dage efter, at han havde fdet den feorste check udbet
modtog han en skrivelse fra Nationalbanken, der udbad sig nzrmere
lysninger om, hvad han havde udfer for Vazrnemagten. Jergensen fork
rede banken dettte og han fik nogen tid efter meddelse om, at han
skulle sage Handelsministeriets tilladelse til udferelse af arbejc
Ogsa& den fik han.

Jergensen fik efterhdnden mere oOg mere arbejde overdraget, og det
ham et pznt overskud. Han fik rad til at kebe nye mabler, og det
gamle 1lan, han havde i huset, blev betalt ud. Taj blev ogsd kebt,
hans kone var rar og hyggelig som aldrig fer. Men alligevel havde
Jargensen pd fornemmelsen, at det ikke var helt som det skulle var
Men hver gang han talte med sin kone om det, henviste hun blot til
andre tAndvarkere fra byen;rder ogs& arbejdede derude.

- 0g hvis de ikke arbejder direkte for tyske:ne, s& arbejder de ir
rekte. Se nu f.ex cemnetsteber Gammelgaard - han vil gerne g& for
vere en fin mand, en god dansk mand. Leverer han ikke ogsa til ty:

kerne?



Hans kone s& spergende pd ham.
- Ikke det jeg ved af, svarede Jargensen
- Jamen, det ved jeg, han ger. Han har fdet cement fra et firma dert
og har lavet rer. Ganske vist er firmaet dansk, men det er dog et, ¢
arbejder for tyskerne. Og Gammelgaard ved det. Men han siger‘Qelsom
s mange andre:Penge lugter ikke! Nz, lad du nu vere med at g& og t:
ge det s& alvorligt. Der er ikke en kat, der tznker pa, at du arbejc
derudd. Tvertimod. Kebmanden er i hvert fald glad for det, for nu f¢
han sine penge. Ganske vist gdr Prins og spiller national og religi«
men han er en filur. Jeg tror, han gar og p2nser pd et eller andet
kup..!
Og Jargensen lod st& til. Herregud, der var jo tusinde andre, der ai
bejdede for tyskerne. Hvorfor skulle han sd sulte, ndr han kunde tje¢
det fornadne p& flyvepladsen? Og han tznkte og tznkte. Tilsidst kom
han til det resultat, at nadr den danske Stat gav tilladelse til at
arbejde, ja, oven i kebet opfordrede dertil, -3 kunde der aldrig v
- noget at bebrejde ham. Ydermere var nogle af landets starste og mest
anerkendte Ingenisr- og Entreprensrfirmaer inde med store arbejder
for tyskerne. Og Burmeister & wain? Byggede de maske ikke skibe til
Vernemagten og foretog reparationer?
Alts& - Jergensen kunde ikke indse, at det han foretog sig, skulde
vere nogen forbrydelse.
En dag fik han brev fra sin gamle bekendt, bogholder Holsing. Han wi
arbejdslzs og spurgte om Jergensen ikke kunde finde et eller andet
til ham.
Jargensen 6g Holsing var ungdomskammerater. Det var meningen, de sk
havde last'sammen, Jergensen til ingenizr-og Holsing til cand. mag.
Imidlertid havde Jergensen matte hdlde op, da midlerne, efter hans
fars dad, ikke var sd store, som han havde regnet med. Og deres vej.
var skiltes. Men de havde haft s& mange gode timer sammen, at de ik
havde glemt hinanden. Ganske vist var det ikke ret ofte, de havde
skrevet til hinanden, men gemt var ikke glemt. Og det viste de begg
Jergensen laste brevet igennem igen. Han kunde forstd, at Holsing v
langt nede. Maske han kunde finde et eller andet arbejde pd flyvepl
sen. Han la de brevet til side, og der kom andet, der optog hams ta
ker. _
Der var vel gdet et.par dage, da han igen fandt det.
Nezste dag gik han ind til firmaet I.G.H. Schultze. Det var et tysk
entreprenerfirma fra Hamburg, for hvem Jergensen havde udfazrt forsk

lige arbejde. Han fik fat i den danske bogholder og forklarede ham



sagen.

- Kom med ham, kzre Jergensen. Lad ham std pd. Vi skal nok finde en
lille plads til ham. Der er sa sandelig ingen grund tii, at han skal
g& og sulte, nér vi kaﬁ give ham fzden. “om med hen pd kroen. Jeg
vil gi' en bajer. ‘

De gik hen p& kroen og sad og sludrede en times tid.

Da de skiltes sagde bogholder Ryman:

" _ Skriv til knallerten, at han skal vere velkommen. Den ordner vi me
h&nden. S& lznge vi endnu ikke har fdet nogen tysk overledelse, er d
mig, der bestemmer!

Da Jorgensen om aftenen kom hjem, satte han sig til at skrive til
Holsing. Han var glad for at kunne gsre ham denne tjeneste.

Et par dage efter kom der bfev, at Holsing ville komme aen neste
tirsdag. -

Holsing kom til Seby ved 24-tiden tirsdag aften, Det lille. tog lagde
_bledt og fredsommeligt til ved den hvide stationsbygning.

Holsing gik gennem ventesalen og ud p& gaden. Han havde skrevet til
Jzrgensen, at han ikke skulle sidde oppe til hén kom. Han havde be-
stilt vzrelse p& hotel "Saby".

Da han kom lidt op ad gaden, medte han en mand, som bestemt ikke var
helt appelsinfri. Holsing spurgte ham, hvor hotel "saby" 1a4.

- Hik, sagde manden, hik - zh, kluk - kluk Sogzoszzzghd. ..

Og s& satte han sig pd en trappesten.

Holsing opgav at f& nzrmere oplysninger og gik videre. P4 gadehijsrne
stod en mand og kiggede op i luften. ,

Holsing stillede ham det samme spargsmal, som han havde stillet den
anden mand.

Manden kiggede lidt pd ham. S3 sagde han venneszlt:

- Min kzre ven - hik - du kan fslge med hjem og f& en bajer. Jeg ha:
en masse béjere - en masse, og jeg er lige blevet skilt fra konen -
hi. Du kan tro jeg har det hyggeligt. Og jeg har en masse bajere -
skide med hotellet, De har ikke flere bajere...!

Holsing rystede p& hovedet, Det var en lidt figtig by, han. var komm
til, forekom det ham. Nu havde han madt to mennesker, men ingen af
dem, havde kunnet oplyse ham om, hvor hotel "sgby" 1la. Derimod vid-
ste de tilsyneladende en del om, hvor man kunne fa bajere.

Han fortsatte op ad gaden, og her medte han endelig en mand, der va
i stand til at give ham de fornzdne oplysninger om hotel "Szby"s be
liggenhed.

Holsing gik i seng med underlige tanker om den by, han var havnet 1
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Er alle menneskene sdledes, tznkte han, s& kan det égentlig blive ti

hvad det skal veere.

Da han naste"morgen havde fdet sin morgenkaffe, gik han op til Jerge
sen, efter at havde flet bestik af tjeneren; Jergensen var forlznjst

oppe, og efter at den farste gensynsglade havde lagt sig, fortalte

Jorgensen lidt nzrmere om det firma, Holsing skulle arbejde for.

- Nu kan du kere med mig derud, sd skal jeg vise dig tilrette.

- Ja, jeg haber, at du vil vere i stand dertil. Jeg har nu ellers

ikke megen fidus til folk her fra byen.

Og han fortalte Jergensen om aftenens oplevelser.

- Det har vzret "skave Carl", du har medt. Han gdr af og til og ta':
sig_lidt mere most end han egentlig har godt af. Men han er ganske ¢
skadélig. 7

I lobet af en halv times tid n&ede de R3rup. Jergensen viste ham, hy
firmaet I.G.Schultze havde kontor.

- Du skal tale med bogholder Ryman. Du kan hilse fra mig, s& ordner

det hele sig. Jeg vilde ellers ﬁave gdet med, men vi er blevet lidt
sent pd den i dag. Du klarer den ogsd nok selv. Nadr du nu kommer i
orden} s& kig op til mig. Vi har jo en del at skulle sludre om..!

Firmaet I. G. Schultze, Hamburg, havde kontorbarak i selve landsbyer

Kundstrup. Kontoret var en lille gran barak, udenfor hvilken en mencg

arbejdere stod og sludrede. Ved et hjzrne stod en mand og solgte tys

ke cigaretter. Holsing herte, at han forlangte 45 @re for stykket.

Vorherre bevares, tznkte Holsing. Mon der virkelig er folk, der kebe

cigaretter til den pris. Det var der, og det varede ikke l=znge, fer

han havde udsolgt. Holsing undrede sig. Pengene matte vzre store p&

disse kanter. N3, men han mdtte vel hellere se at komme ind. Han bar

kede pd, Der var ingen, der svarede. Han tog i deren. Den var l&set.

S& bar.kede han endnu en gang. En klap blev pludselig sldet ned og et

underligt forpjusket hoved viste sig.

- Hvad fanden i helvede vil De her. Hvad banker De for. Vi antager

ikke flere arbejdere.

- Muligt, svarede Holsing, men jeg skulle tale med hr. Ryman.

Hovedet forsvandt og klappen reg i. Deren blev &bnet.

- Hurtig - ind, mand. Ellers vzlter arbejderne hﬁset. Brug futterne,

kammerat ellers kommer de vilde..!

Holsing reg ind som en raket.

Han stod i et langt smalt lokale. Sma borde stod stillet op'langs

begge vegge. Rundt omkring 1l& der papirer i et syndigtlvirvar. Der
var en fem-seks mand i lokalet. Alle var de i skjortezrmer. En red-

gledende kakkelovn udsendte en ulidelig varme.



En plusk®zbet herre i plusfour kom Holsing i mede.

- Mit navn er Rymann, vilde De tale med mig?

Holsing overbragte hilsenen fra Jzrgensen og fortalte, at det glzdede
ham meget,-at man kunde finde anvendelse for ham p& kontoreﬁ.

- Selvfelgelig kan vi det, smilte Rymann, - De er antaget. De begynde:
med det samme. Fats gage 18c kr. om ugen og sd det "lgse". Altsi De e:
stdet pd, som vi siger her. Og her p& kontoret plejer vi at vere du's
Vi sparer alt det unedvendige lirumlarum. Og indtil tyskerne f&r send!
en ledere her op, er det mig, der fungerer som sddan. Er det ikke kon-
stitueret man siger, ndr man s«al vere officiel? Men det varer sikker!
ikke lznge, inden vi far en af disse "knallerter" pd halsen. Og sa -
Gus bedre det! N&, man skal i tider som disse kun tznke p& den dag, de
ligger for. Alt andet tznkeri er af det onde...! '
Holsing smilte, her fik han sandelig rene ord for pengene.

- Og sa, min herre, m3 jeg méske hellere przsentere dig for denne unde
lige samling, som tillader at kalde sig kontorpersonale. Der ved klap-
pen der sidder "Klap". Han forestiller at vere en slags kasserer - mec
lénge negle. Han er s& fuld af beklagelser og undskyldninger, nir ar-
bejderne kommer og skal hente deres ugelen. Han hzlder gennemgdende fc
meget vand ud af eret. Hans egentlige oprindelse og herkomst er som er
London'er tdge. Men den interesserer os ogsd mindre her pd dette sted.
Han er en ganske rar fyr. Ikke osse, "Klap"? Okay honni...!

Holsing lagde mzrke til, at hr. Rymann samtidig med denne forblommede
udtalelse gjorde en mystisk bevaegelse med hzjre arm,

- Her er en s=zrdeles frisk fyr, fortsatte Rymann, men blev i det sam-
me afbrudt af en arbejder, der havde set sit snit til at stikke hovede
ind ad lemmen. _

- Skal vi snart have vores syle, rdbte han

- Klap gzllerne i, kammerat, r&bte Rymann tilbage, - du er vist temme-
lig hadrdt pumpet. Xom nu ikke for godt i1 gang. Og se s& ellers til at
komme ud af vagten.

Manden forsvandt og Rymann vendte sig igen mod holsing.

- Jeg slap bort fra vor friske fyr. Han hedder "Mouse" - debt Mouridse
men ndr man skal sige s&dant et navn, feler man sig som en ko, der tyc
ger drev. Man skal jo gumle med munden for at si'e det, “Mouse”rer en
rar fyr. Han er en af buggepladsens fineste eksperter hvad angadr ud-
regning af akkorder. Han szrger altid for, at arbejderne far deres del
- og det er en fordel. Man skal altid std sig godt med den s&kaldte
underklasse. Ingen ved hvad det hele ender med... undskyld, sidan mi&t
péd formiddagen kan jeg godt vere lidt filosofisk anlagt... men hvad
var det jeg vilde sigee...! o :
Holsing teankte sit. Rymann mitte jo altsd vere en slags kontorchef,
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men. aldrig i sit liv havde Holsing truffet en kontorchef af lignende
struktur, og han var ganske sikker p&, at det heller aldrig mere..vilde
times ham. Han forberedte sig mere og mere p& endnu flere overraskelse
I hvert fald sagde han til sig selv, at han ikke vilde undres mere.
Rymann fortsatte:

- Jo, det jeg vilde sige var - "Mouse" stik mig lige to bajere. Jeg
vil lige vede min gane i1 selskab med Holsing.

"Mouse" halede to bajere frem af en kasse, der stod under hans skrive-
bord. Rymann skdlede med Holsing. - Skik faslge eller land fly, tenkte
Holsing.

- @llet plejer ellers at std under vor fortrzeffelig "Vermessungsingeni
urs" bord, men det svinder lQV1igt stzrkt i de fyldte flasker, nir det
stdr der. Derfor har vi flyttet det. "Vermessungsingeniueren" hedder -
ellers "Niels Terst". Ingen ved, hvad det menneske foretager sig. Men
han er altid den, der rdber hzjest, n&r der er for 1lidt i lznningspose
ne... Ellers er han sdm:nd et skikkeligt menneske. Fuld af fup, som al
de andre. Men man kan jo foretage sig meget, ndr man har den frzkhed a
kalde sig ingenier, selv om man er ret og slet murersvend og har taget
en smule konstruktereksamen... Ja, jeg ved ikke, hvor maget eller hvor
lidt det er, men de herrer, der har taget den slags eksaminer, skryder
altid sd hzjt op om, at de er ingenierer og hist op og kom her ned...
Men blzse med det. Kan det more  ham, at jeg titulerer ham som ingenige
s& for min skyld ingen alarm. Der gir ikke nojet fra mig... Hvad det
ovrige personale foretager siy, vides ikke med betemthed. Vi gir ikke
s& dybt op i tingene her...!

Holsing'hilste pad hver enkelt. Og hver jang han hilste, modtog han en
mild brise af zl.

- Nu kan du hj=zlpe "Mouse" idag, sagde Rymann, - vi hjzlper hinanden
sd godt vi kan - osse med at bruge pengene - men du skal se - det gar
nok altsammen. Jey har engang imellem angst - vravl - jeg har s'gu ikk
angst... nd, men szt dig hos "Mouse", s& hjzlper han dig NoKs wsl
Holsing satte sig og fik af "Mouse" stukket et par lznningslister ud.
- Ga lige de lister igennem og se om de stemmer. Om de stemmer pd loo
kr. eller sadan ger ikke sd meget. Det mi3 bare ikke vmre helt tosset!
Holsing hzngte sit tzj og satte sig. _

- Det er en m@jdag du kommer p&, kammerat. Den dag vi skal udbetale
lznninger, er vi allesammen sddan lidt mere eller mindre halvfjdllede.
Nerver, nerver, kzre ven. Men om en times tid er vi fzrdige, og s& -
s& skal vi lige ud og have os en bitte ting til nzsen - Hvor . bor du
forresten ? '

- PA& hotel "Seby"

- Den er frisk. S3 kan du kere ind med os.



- Hvorndr slutter I, klokken fem?

- Nar vi har fdet disse elendige lznninger udsetalt, starter vi!
Klokken bliver vel en l-stykker, vil jeg regne med. Forresten - mangle
du skillinger? Det gor du selvfzlgelig, hvorfor skulle du ellers komme
her. Jeg skal serge for, at du f&r forskud p& 300 kr. Dem kan du altic
betale tilbage. Sdledes er vi ueller ikke. Nu skal jeg organisere, - sé
det gdr i orden. Mig om det...!

“olsing talte listerne igennem, og man cegyndte at udbetale lznnlngerr
- "Smukkesen", rabte Rymann pludselig henne fra sin plads.

En lang lyshdret fyr dukkede frem.

- Kontorchefen znsker, spurgte han og nejede.

- Ga ud og keb nogle cigaretter, - Rymann fiskede en hundredkronesedde
ocp af lommen og gav ham.

- Jeg iler, ®dle herre - iler..!

Og s& forsvandt han ud af deren.

- Holsing ring til kerselskontoret oy bestil en vogn. Bare sig at det
til firmaet her. Det er nummer 21.

Hblsing gik hen til telefonen og ringede op; Yo, man skulde nok sende
en vogn med det samme.

- Er der flere #l1 i kassen, "Mouse", brazlte Rymann.

- En 8-p stykker.

- Vi ta'r dem. Torsten md alorig £& overh&nd i denne verden. At do af
terst skal vare den skrzkkeligste dzd pd denne jord...!

Man satte sig til at drikke ol.

- Sa er vognen her, meldte "Klap".

Da man havde fdet tajet pd, kom "Smukkesen" ind ad desren med lommerne
struttende af cigaretter.

- Lad os s& komme bort fra disse rzdslens huler, sagde Rymann, - du ha
pengekassen, "Klap".

Det havcée han, og man karte ind mod Szby .

En halv times tid efter holdt man udenfor Hotel "Szby". Da de gik op
ad trappen, kaldte "Mouse" pd iiolsing.

- Du, koym lije et ajeblik.

De gik ind pd toilettet. 7

- Eer du, sagde "Mouse" og stak Holsing en seddel i h&nden.

Det var en 5co-kroneseddel.

- Jamen, indvendte Holsing, jeg troede..!

- Mig om det, - "Mouse" si& pd ham., —rvi er kammerater, ikke sandt, o]
hvorfor pokker skulde du std uden en cent p3 lommen..!

- Vel er vi kammeratzr, men det er nu alt for me et i forskud. Jeg har

da ogsa selv et par »srer. Det tager jo desuden en szrens tid, inden je

kan f& dem betalt tilbage..!



- Bryd dig ikke om det. Det er ikke forskud.Det er blot en liden "star
kapital", som bliver fert p& firmaets konto for "uforudsete udgifter".
Txnk ikke mere pd det. Husk altid p&, at det er store fofhold, vi arbe
der under. Det er om at se stort pd tingene.! o

Holsing matte smile. -

500 kr.

Det var for ham mange penge, men her lod man ikke til at regne synder-
ligt med slige belzb.

0g der var ikke noget med at skulle betale dem tilbage. Han m&tte, mec
Jeppe i baronens seng, fzle p& sin hule tand og sp2rge sig selv, om hs
var vadgen eller dramte.

Han var vagen!

- Frisk, min unge, nu stdr vi pa!

"Mouse" slog ham p& skulderen, o3 de gik ind i restaurationen.

Her havde de avrige allerede sldet sig ned. Rymann havde bestilt @l oc
en flaske snaps.

Tjeneren, der havde det wagnerske navn "Lohengrln” sprang med et sali
smil om munden fra bordet til buffeten. Hans hvide tjenertrsje stak kc
ket op i nakken, og servietten slaskede efter ham.

Han var rigtig i sit es. Der var kommet "guldfugle" indenfor hans rakk
vidde, og de skulde sd3 sandelig have en nznsom og hygjelig behandling.
Man gar 1 denne verden alt for penge.

I og for sig havde H.lsing slet ikke noget imod at f& det, som "Mouse'
kaldte "en bitte ting til nmsen"Men f r i tiden havde pengene ikke til
ladt ham en sddan ekstravagance. Ganske vist havde han i ny og nz v=re
ude pd sold. Bagefter havde han s3 haft de mest forfzrdelige "moralske
tzmmermznd". Og dog havde det kun vzret smapenge, han havde brugt. En
20-30 kr. ma&ske, men for ham havde det veret mange penge. Dette her,
derimsd, s& ud til at skulle blive noget helt usandsynligt stort. Et

af den slags orgier, som han kun havde lzst om i bager.

- Lohengrin! Sterre glas, ré&bte Rymann, - tror De mé&ske vi skal ha' or
i armen af alt det bzjeri - eller mdske er De af den opfattelse, at wvc
legeme ikke far den nadvendige motion.... altsd starre glas, kzre ven!

- Vagtmesterglas, supplerede "Mouse"

Lohengrin kom @jeblikkelig med rhinskvinsglas.

- Séledes, de herrer. Er det passende starrelse. Vi har endnu alglas -
tilbage. Ku skal jeg skznke.

Holsing kiggede pd de lidt store "snapseglas". Det var ikke den starre
se han var vant til at f& skenket i. Men det lod i det hele taget til,
at det, han skulle opleve her i aften, ikke var noget, han tidligere

"havde vxret ude for.
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- Skal vi hilse p& Holsing )g-byde ham velkommen i vor kreds. Jeg hdbe
det md blive til gensidig fornzjelse, selvom fornejelsen i @jeblikket
ganske er pd min side. Vi drikker ud som szdvanlig..!

Holsing bukkede og takkeae cddan lidt halvbenovet. Og s& drak man ud.
Det kneb for Holsing. Han var ikke vant til at komsumere s& store glas
snaps. :

Rymann kaldte igen pd Lohengrin, der kom springende som en kakkerlak.
Hvis da ellers en kakkerlak kan springe.

- Den herre =:nsker?

Han slog koket servietten op under armen.

- Lohengrin - vi fdr lige den store sildeanretning med agurker. Mange
agurker - og sure. Altsd sure. Og sa far vi lige 16 stykker ekstra be-
lagt smarrebrzd. Ikke noget med leverpomade. Der skal vere mange leg p
Skalottelzg - helst hvidleg, uen det har De ikke...?

- Ssdgerne, d'herrer, sdgerne. okal blive rigjagtig som De ansker.
Lohengrin bukkede sammen som en lommekniv.

Rymann stak ham en fem-hundredkroneseddel.

Lohengrin bukkede helt ned til jorden.

- Tusind tak - mange tak, fordi De er med til at holde det lille hjem
oppe - tusind tak..!

Atter viftede Lohengrin med den halvsnavsede serviet op under armen og
ilede ud i kekkenet. Her kXunne det ikke nytte at bestille det gennem 1
gen. Hans personlige nmrverelse i kakkenet var uvegerlig pdkrzvet.
Inden smarrebrzdet kom, drak selskabet endnu et par "vagtmestere". Fla
sken blev hurtig tom. Men da sildeanretningen kom, blev en ny flaske
snaps sat pa bordet.

- X&, "Klap", hvor mange poser fik du sd op under neglene i dsg, spurg
"Mouse" grinende.

- Ah, er De nu ikke temlig hdérdt pumpet, yo'e herre. Kom nu ikke for
tzt pd. Det kunde jo vzre, ac wan skulle til at gzre Deres akkordregn-
skaber lidt n:rmere igennem...!

Der var almindelig latter bordet rundt. )

Holsing var ikke rigtig klar over, hvad man morede sig over. Han var
endnu ikke blevet indviet i den kontormessige hemmelighed, at "Klap"
havde forskellige lenningsposer, der forsvandt i hans egen lommé. Han
l=rte senere disse smd fiduser at kende.

Da smarrebrozdet, wllet og snapsen var forsvundet som dug for s>len, be
"stilte Rymann Rhinskvin.

- Men den skal vzre kold, Lohengrin. Den snaps Jjeg jﬁst har faet kunde
jeg koge =g i. :

Lohengrin bukkede og tfak beklagende pa skulderen. Det var ham uforst!
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ligt for snapsen havde stdet pd is hele dagen. Det var nu ikke i over-
ensstemmelse med sandheden, men sm& nzdlzgpe ber man se ingennem fingre¢
ne med. Han lovede imidlertid at Rhinskvinen skulde blive som forlangt.
Skenne slebne krystalglas. blev sat pd bordet, og Lohengrin skznkede 1lic
efter, med virkelig fazlelse, original Riidesheimer op. Den gyldne vin
funklede.i glasset.
Holsing sad uvilkdrligt og t=nkte pd Jytte.
Der var engang en eller anden, der skresv om lykken. Det er der s& mange
der har gjort. Det var ikke Stuckenberg - nej, det var en ganske ube-
kendt, en af de mange, som i lznlige timer, fabler om lykken. Og denne
anonyme havde skrevet de ord:

Den stazrste lykke

s8 dyb og fin

af livets gdde

af savn og nade

er din og min...
Det var i hvert fald noget i den retning, Holsing sad o3 tznkte p& i
det #jeblik. Han skulle jo have skrevet til Jytte. Det havde han lovat.
Nu fik han ikke gjort det i dag. Hvad mon Jytte ville sige til ham, hv:
hun pludselig kom og sg ham sidde her... Engang - det forekom ham nu
mejet l=z=nge siden havde de ogsa flottet sig med en flaske Rhinskvin.
Og de havde veret usigeligt sykkelige dengang. Men var han egentlig def
nu? fzlte han den samme ubzndige jlzde som dengang? NAr han skulle vere
#zrlig overfor sig selv, s3 gjorde han det ikke. Og hvis Jytte kunne se
ham, s& vilde hun sikkert havde sagt til ham - ikke moraliserende -
ingenlunde, men hun vilde havde sagt til ham: En stakket glzede - og -
er det gl=zde?
Ak ja, Jytte du har bestemt ret. 0g jeg bliver ikke klogere. Men, du,
derfor kan jeg jo godt holde af dig. '
Det var "#Mouse", der rev ham ud af disse tanker, idet han slog ham F&
skulderen og sagde:
- 5%31, du brave fyr! Vi ved s3d gu ikke hv.rlznge dette varer. “kal vi
derfor ikke vzre muntre og glzde os sd l=znge det varer ved...!
Og sd stedte de de skenne krystalglas mod hinanden. En spinkel lys tone
1ad. “ _
Ah, for pokker, t=znkte Holsing, - det var alligevel rart at leve.
For det er altid rart at leve, n%r penge er et underordnet spazrgsmal.,
Og vinen var god, og menneskene omkring ham var glade og veltilfredse
- Mernin liebling, was eillst du doch mehr?
- skpl, dagde Holsing og smilte. Et eget sarkastisk Smil. Han felte si¢
pd& gyngende grund. :
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Der kom mere Rhinskvin P& bordet.

Holsing lod nu st& til. Han kunde alligevel ikke finde nogen mening i
det. Det var s3 meningslest det hele. Her sad de og drak Rhinskvin til
40 kr. flasekn. set var, som var penge noget ganske uvaesentlig, men var
uden respekt for penges vmrdi. ~et var det, *olsing ikke rigtigt kunne
venne sig til. Frs barnsben havde han fdet indprentet, at penge ikke
var nogek, man smed om sig med. ‘

- Bor du her fast, spurgte "rousea" ham.

- Jeg har kun boet her en nat, o3 det var min mening, at jey ville £inc
mig et verelse et eller andet sted i byen. )

- Lad dog vzre med det. Det er da meget behageligefe at bo her. Og du
betaler kun 1:Z kr. om dagen. Det er da til at overkomme. Ku skal jeg
nog f3 ordnet det med Lohengrin, s& du kan blive boende her. a
Holsing vilde have protesteret, men opgav det. Det var ligesom han nu
lod std til. nar de andre kunne f4 r&d til at bo her, m&tte han vel ogs
Oy han glemte helt de planer, som han og Jytte havde lagt.

- Lohegrin, lad os f3& et par flasker Rhinskvin.

Holsing faltz, at det var hans pligt ogs: at jive en omgang

Loliengrin bukkede 27 sprang.

stemningen var efterhidnden kommet jodt op. Rymann vilde absslut synge
"God save the Xing" for et tysk selskab, der netop var ankommet. Og det
var nu mindre heldigt, men efterhdnden m& selskabet havde fiet indtryk-
ket af, at det ikke var ment som nogen fornzrmelse. Da Rymann tilmed
bestilte er flaske vin til selskabet, var alt i orden.

iien pd aftenen kom nu.jle forme=nd fra flyvepladsen ind i restaurationen.

En af€ demn gik med en halvt udrzget cigar i wunden.

- Hej, il=zdsen, ribie Rymann, hvid koster stinpen?

- lo kronexr, svarede han Jrinende -

- Det blev min! 37 Ry1ann gav ham 1o hroner o fik overdra:izt stumpen.
Efterhdnden kom der flesre o3 flere ind i lokalet, hoved sageliy folk

fra flyvepladsen.

an var nu fuldt besat ved bordet, og alle de ny ankomne ville aﬁsolut
give en omgang. Indimellem tlev der bevilget Lohengrin et par bajere.
Hylsing fzlte efterhinden, at han ikke kunne tile ret &eget mere. Hen
han tznkte ikke pa& morgendazen. u ville han have lov til at sid& £il
skaglerrne. Hvorfor ofsd txznke pd, at "grd bryder moggenen frem, festen
er omme, gav den diyg modet, min sjrl, til at mzde det tomme..."

For har man blot penge pa lommengrkan morgenen aldrig vzre grd. Aller-
~h»jest en smule lyserad...!

- Og s&, Lohengrin, s3 fir vi lige et par flasker whisky...!

Det var det sidste Holsing hazrte, inden jerntzppet ubznherligt gled ned



Han var denne aften blevet optaget i det, man blandt det pznere borger-
skab yz1dte "Flyvebissernes Liga"

Kogle kz=mpemzssige kirkeklokker ringede. Og de blev .tydligere og tyde-
ligere. De blev til en buldren, en torden, s& alt rystede,..!

fslsing kom langsomt til bevidstheden.

S& var der en, der ribte:

- Er De vigen, hr? Klokken er Halvsyv!

Efterh&nden dagedes det sid meget for Holsing, at wan blev klar over, at
det var Lohengrin, der bankede p& daren.

- Ta, tak - den er god, svarede han igen.

Holsing kiggede sig liﬁt om. Sa blev han klar over, hvor han var. Hvor-
lzdes han var kommet op om aftenen kunne han imidlertid ikke Pklive kla:
over. Han vidste ikke, om han selv var giet op, eller han var blevet
biret. Men eet var han i hvert fald klar over: Han var usandsynlig tare
stig. Det var frygteligt. Og hans tynge var si tar og ru, at han kunde
spille banjo pa den. Og hans hoved... Han kantede sig ud af sengen og
-over til vandkummen. Han lukkede op for vandet og lod sit glas lzberful
Ah- hvor det hjalp! Men hovedet... hovedet. Og s& gentager han de oliic
han fasr har sagt om morgenen efter et s2ld: hej, nu skal det fandengale
mig vzre legn. Aldrig mere spiritus. Aldrig! 38 hellere ind i det rzde
eller bld kors, eller hvad nu de foreninger hedder.

Han kom forholdsvis hurtigt i tzjet og gik nedenunder.

Der sad "Mouse" allerede. Lidt r zdh .vedet, men tilsvneladende frisk.

- Morgen, Stump! Xan du gaz |
Jg henvendt til Lohegrin sagde han:
- T Xolde bajere med t lhazrende vajztemesters!
1olsing protesterede. "Aiuse" forklarede uam 1midlertid, %t nan
vilde #ddls ngs beldste. Lfter siu-n en aften var baje

ste rigtige at ov:zyyndie morgenen pa.O3 Lohsnyrin holdt ogs:i s&, at det
var det eneste, som kunde bringe een p& ret kzl.

Holsing var lige ved at kaste op, dalan drak snapsen. Men det har sig,
at man viser gyode miner til slet spil. Tet gik lattere med at f3 bajere
ned. Ah, hvor var nan dog tzrstig; Men han synt=s alligevel, at det
begyndte at blive pedre med hovedet. Det kvikkede ham Oop. HMen s:ise, de
kunde han ikke )

- Skal vi drikke ud, s3gde "Mouse". Jez kan hare, at bilen er kommnet .
Da de skulde til at g&, kom chauffzren ind. :olsing mindedes nu at have
skawet med ham om aftenen. Chaufferen smilte s&dan lidt svedet, svntes
Holsing

- N&, skallvi sa se at komme afsted. Men ndske vi lige skulle ta en

lille ting, inden vi karer. .



Og de fik nogle "sm& ting". Loﬁéngriq drak med. Holsing syntes, at ha
allerede virkede det, man kzZder "halvstartet™.

Der gik vel en halv times tid, inden de kom af sted.

Bilen, de skulle kzre i, var en lastvogn, pd hvilken der var anbragt
en stor kasse besldet med tagpap. Den gik under navnet "Zlkassen'.
"Mou§e" dg “olsing var de fazrste, der kom pa. Men da de konm op pa
Torvet, blev kassen hurtigt fyldt. Jer var mange arbejdere >3y kontor-
folk mellem hverandre. 0g der var almindeliy snakken og diskuteren p:
hele turen ud til Rarup. Det var dagens "fiduser", der blev debateret
Rymann havde under hele transporten siddet og halvsovet, men da de k¢
ud til kontoret vagnede han op.

- Sarensen, sagde han til chauffzren, - ta og hent en kasse zl et ell
andet sted ,Wef er halvtreds kroner. Men skynd dij lidt...!

Og Szrensen korte af sted 2fter sllet.

Op p& formiddagen r;ngede telefonen. "Mouse" tog den,

- Pst, Rymann, hviskede han, - jeg tror nok det er den "Gamle", der
ringer, du m& helre selv ta telafonen.

Rymann tog telefonen. Hans samtale begrwynsede sig til enstavelsesor3,

og de Aandre kunne ikke fd frrten af, hvad det drejdie sig om. ien de

e
kunde se, at Rymann var majet alvorlig. 58 ringede han endelig af.
- 53 er det altsd sket, sagde han.
- Hivad mener du med det, spurgte “"Msuse"
- Om 14 daje ankommer den tyske overledelse her til kontoret, 53 der-
med er de gyldne dage forbi. De sender s&gu bidz en "Balifiihrer" o9

en kvindlig kontorchef. Tet bliver hyg.elije tider at g& i made. Nu

Lo

skal I bare se, nvad der sker, nir vi fzrst har de knallerter inden-
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dzre. Lenningerne vil blive skir ikXk= alerns vore, men o53s&
arbejdernes. Ja, ja... Sic trasnsit gloris mundi...!
Der var ingen der rigtig sagde noget. den de var alle klar over, at
det var rigtig, hvad Rymann sagde. Der var ogsh tjent store gange.
.nge arvejlere havde veret oppe pa 3-400 Xr. 27 ugen uden at hav
gjort dagens gerning. Ja, man mnumlede endda om, =at der var dem, der
kun kom pd arbejdspladsen om frmia;en for at kunre f3 d:res lannings-
pose.

-~ £

Ser var f.ex. formand Hortensen. Det var en offentlig hemmnelighed, 2t
hans kolonne fik dobbelt s mange.timer p3 fzrt timekortet, som den i
virkeligheden havde arbejdet - eller rette: hvilt p& skovlene. Cer
blev ogsd set igennem fingrene med, at han selv havde et par ekstra
timekort, og lenningsposerne uver fredag gik i hans egeﬁ lommer. Der

var derimod ingen, der vidste, at "Mouse" fik sin del af indholdet.

¢ 5



- 48 -
Mortensen var nemlig nedt til -at samarbejde med "Mouse", hvis tingene
skulle ordnes pd den rigﬁige made. Oj "Mouse" arbejdede ikke gratid.
Men Mortensen kunne godt st& sig ved den ordning.En ugelen pd et tu-
sinde kroner er ikke til at kimse af
hu nar tyskerne kom, ville den slags imidlertid nok blive Endret; Ja,
Mortensen pegyndte at fable om, at Xunne han ikke tjene de her 135 kr
om ugen, sa kunne det n=zppe betale si3 at tage derud.
"Mouse" o3 han havde en lzngere konference. Det var tydeligt at man
droftede en omorganiserin. af tingene. I ajeblikket var der faktisk
ingen kontrol, men det var givet, at den ville komme, s& snart tvsker
ne holdt ders indtsg. Men, som "Mouse" sagde til iMortensen. Tyskerne

vel ikke klogere end mennesker..!

tiolsing havde fiet overdraget jobbet med at antage nye arbejdere. For
inden havde han dog féet visse instruktioner af Rymann, som han sivid
muligt skulle se at overholde. Det var nemligy af betydning i henseend
til forskellige tiné.

0y nu sad han ved klappen oy lukkede op for desn farste, der bankede g
En stor kraftig mand stak hovedet ind.

2D

D]

- Anta'r De arbejder
- Det er sa& som s&,

svarede Holsing, - vi har nzsten ikke brug for
flere.

- Ah, der ka vel nok bli plads til s&dan en lille en som mig? Det gar
sgu nok!

- Ja, nu skal jeg se, hvad jey kan gare. Sig mig engang - hvordan med
en flaske snaps? Xan du skaffo sidan en?

- Det ku méske hxnd' sig. Ka du ikke bruge en flaske Lognac?

- Jo, det kan samend vere ligemeget. Xan du organisere sidan en flask
sé-ku jeg mdske nok f& dig puttet ind et eller andet sted. Men jey
vil sige dig, at det er mejet vanskeligt i o 7

2

- Den er go' kammerat. Ordner Jdu den, s8 ordner jey flasken. Jeg komm

62}

med den 1 morgen.

er kom var en lille forsagt fyr.

(of

sen nz:ste
- Ka & f3 zrbejd'?

dolsing s& et =jeblik p& ham. Ah, hefregud, det wvar nasten synd, hvis
han ikke skulle korme i1 arbejde. Han navde sikkert kone o3 en hoben
bzrn. Det har den slags mennesker altid. Barneproduktion er nu engany
fattigmands eneste fornzjelse.

- fom igen i morgen, s&8 skal jey sazrge for, du kommer i arbejde. Bare
.kom her til lugen klokken ni og husk dit arbejdskort..!

- Tak, sagde den lille mand og bukkede dybt. '

. ¥

Slavenatur, tznkte tHolsing, - efterkommer.af fz=stebanderne, 0g endnu
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Da Holsing havde veret en 8 dages tid i firmaet, fik han overdraget kontrollen

med hestekeretejerne og lastbilerne. Han skulle efterse keresedlerne og kontrol-
lere, at kilometerantallet og timerne stemte. Bagefter skulle sedlerne stemples
med firmastempel. Uden dette kunne vognmmndeﬁe ikke hzve deres penge pa korsels-

kontoret. )
Holsing havde ikke beskaftiget sig dermed ret 1mnge,'fer han opdagede, at der va
fiduser- Der var som regel skrevet en ael flere kilometer pa, end vognmzndene i
realitetern havde kert. Men stod en sadan vognmand s8 med en halvtredse; eller er
hundredkroneseddel - ja, sa var der jo altid en mulighed for, at der ikke blev
set 534 neje efter.

Det hzndte dog, at Holsing matte gere indsigelse. Sdledes kom der en dag en vogn
mand og stak ham en kerebog ud, af hvilken det fremgik, at manden en enkeltrdag
havde kort ca. leoe kilometer. 7
Holsing sa pa ham.

Manden stod ganske uanfzgtet og si pa Holsimg med bld, ah, s& bld og uskyldige
ejne. Holsing sad nzsten og ventede pa, at der skulle vokse vinger ud pi ryggen
af ham.

- Na, sagde Holsing, - det er vel nok en god vogn, du har. Den gar godt og hurti
- Det kumre have varet bedre, men endnu kan den da gd, svarede manden uanfazgtet.
- Her, sig mig ka@re ven, er det en raketvogn, du kerer?

Ih nej da - hverledes kommer du pa den tanke. Neh det er sdmend en ganske al-

mindelig Bedferd. Den har vel gdet 150.00e kilometer...!

- Underligt. Nu skal du se her! I onsdags har du kert i fem timer, og i de fem
timer har du opndet et kilometerantal p& lece - altsd tusinde! Det er rundt regn
20e kilometer i timen. Kzre vea, du md& kumne indse, at den gdr ikke. Hvad tror d
tyskerne vil sige, hvis jeg przsenterer dem for en sadan kereseddel. '"Den Mann
ist verriitkt", ville de sige. Vi kan ganske vist ikke regne synderlig med deres
intelligens, men = der er dog graznser. Du ma ikke vere si graédig. Du far jo en
pzn ugelen alligevel. Lad os nu skrive 500 kilometer. Det er endda rigeligt...!
Manden nikkede. Jo, det kunde der maske vere noget om. Men - kunde man godt skri
6ooe kilometer. “undrede kilometer fra eller til spillede vel ingen rolle. Og det
var da heller ikke Holsing, der skulle betale.

Holsing sa et sojeblik pa manden.-Sé tog han den rede blyant og rettede de looco
kilometer til 250.

Manden fik sin kereseddel tilbage, og der blev ikke talt mere om den ting. Men
inden manden gik var Holsing 50 kr. rigere. Manden ma ojensynlig vere kommet i
tanke em, at det var bedre at forebygge end at helbrede.

En af de sidste, der kom for at fa sine keresedler ordnet, var "Bette Ras'", som
han almindeligvis blev kaldet.

Hans lastbil var efterpénden blevet en fabel pa flyvepladsen. Den var rent ud
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sagt et vrag. For det ferste kunne vognen éjaldent kere, og for det andet var de
kerne sa ringe, at den bogstavelig talt kun kerte pa boltene, der holdt dem samme
Nar "Bette Ras" kom om"morgenem' -det vil sige ved lo-1l tiden - der havde altid
vezret et utal punkteringer undervejs - sa kerte han gerne vognen over i en lille
granplantage ved siden af vejem. Der holdt han den ganske dag med '"slukkede lan-
terner', indtil han hen mod aften forsegte at fa vognen til at bevzge sig hjemad
Dagen havde han haft fuld besat. Den gik med lapning og montering af dzk og efte
syn af en, for andre mennesker at se til, underlig stridbar generator.

Men trods alt dette, figurerede der altid pa "Bette Ras''s kereseddel tekster som
Fra 8-le pladskersel - 2 timer. lo-=13 hentet sten i Nybel, 150 kilometer. 13-16:
Kert gresterv = 0.5.v. _

Selv em Gud og hvermand vidste, at "Bette Ras' aldrig havde kort disse ture, sa
blev der set igemnem finger med dette pusleri. Holsing vidste, at "Bette Ras" ha
de en stor berneflek og ditto gzld, derfor blev keresedlerne altid underskrevet
uden yderligere kommentarer...!

En aften da Holsing sad pa hotellet, kom Jorgensen derned.

- Hvor bliver du i grunden af, SPurgte han, da de havde hilst pa hinanden.
Holsing kom med en eller anden undskyldning, som bagefter fore«om ham temmelig d
Jergensen smilte:

- An, du, jeg forstdr dig godt. Ogsd du er blevet grebet af denne flyvepladspsyk
se. Folk bliver rastlese og henfalder til al slags darligdom. Jeg kender det med
mig selv. Forresten, din kone har ringet i dag. Det er derfor jeg kommer.

- Har Jytte ringet, Holsing blev helt underlig tilpas, - der var vel ikke noget
i vejen. _

- Nej, nej - hun lod til at vere sund og rask. Men hun sagde, at hun kun havde
faet et kort fra dig, siden du rejste. Og det er jo snart et par dage siden. Hun
treode du muligvis var Sygee.! ‘

- Hvad sagde du sd..?

- Ah, jeg var jo nok klar over, hvor tampen brzndte, og jeg matte fortzlle noget
om overarbejde og den slags ting. Om hun troede pd det, ved jeg ikke. Men du sku
skrive hjem smarest. Har du sendt penge hjem - ikke fordi din kone ymtede noget
i den retning. Men jeg kender jo egsa en lille smule til damer..!

- Jeg havde tankt pa, at jeg ville sende hende penge i morgen. S& kan jeg passen
sende et brev med. Men tak fordi du gav mig besked. Vil du ikke have et eller
andet?

Jergensen kunne godt tznke sig en solbazrrom, og “olsing bestilte to glas solbar-
rom hos Loﬁengrin.

- Vagtmesterglas, spurgte denne

- Ja, lad gi! '

- Na&, nolsing‘, hvordan befinder du dig ellers under de n&e forhold. Tjnener du

n@get SR
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- Jeg tror ikke, jeg md klage, hverken over det ene eller andet. Men det er selv
felgelig ikke som pd et almindeligt kontor.

- Nej, det tror jeg. I det hele taget er der ikke noget derude pa flyvepladsen
der er som andre steder. Det er det mest forrykte, Jjeg nogensinde har varet med
til. Men nu er man engang kommet ind i det og kan ikke slippe ud af det igen.
Hvordan er Rymann ellers..?

- Flink fyr, men han er temmelig nidrd ved mosten.

- Han er dygtig, og du kan vere ganske sikker pa, at han '"terrer" dem. Men du ka
ogsd vere lige sa sikker pd, at den dag, flyvepladsarbejdet er forbi, da har Ry-
mann ikke en cent..!

- Tror du?

- dJa, = 6g jeg forstar ogsd godt, at han tyr til flasken. Det er nedvendigt for
ham. Intet menneske vilde kunne hélae til den spaznding, han daglig er udsat for.
Han har angst, du. Og du kan vzre sikker pa, at denne sygdom kommer ogs& til os
en dag. Jeg tror det bliver enden pa det.

- Mon det gar sa galt?

- Jeg ved det ikke. Det er kun gisninger. Men livet skal leves, selvom vi maske
ikke altid er tilfredse med vilkérerne. Havde jeg ikke taget arbejde derude, ja,
sa ved jeg ikke, hvorledes det skulle have gaet... Noget helt ardet er, at det j
ikke varer evindeligt. Og hvad sa? Har du egentlig t=nkt over det?

- Erlig talt - nej! Og det forekommer mig, Jorgensen, at siden jeg kom til at ar
bejde pa flyvepladsen, har jeg faktisk ikke kunnet tznke, som jec kunde for. Man
drukner sine tanker i spiritus. Man vil maske indvende, at det er man jo ikke twi
get til. Men jeg ved ikke... det er ligesom man ikke kan lade vare..!

- Der kan viere noget om det. Mon det ikke ogsd ville vere bedre, om du havde din
kone her... jeg mener, si var du fri for at skulde tilbringe din fritid pi resta
ration. Opholder man sig sidan et sted, skal man gerne nyde defet. Det forfalder
man da ikke til, nar man sidder hjemme!

- Det er der noget om. Jeg nar ogsad tankt pa, at ville have Jytte hertil, men jeg
er bange for, at det bliver ved tanken. Som jez sagde til dig fer - det falder m:
s& vanskeligt at tanke til bunds i ejeblikket..!

- Det er angsten, du!Hvad det er vi er angst for, ved jeg ikke... Na, men jeg ma
hellere se at komme hjemad. Husk nu at kigge op til os en aften. Vi kan da altid
siadc og sludre lidt. Hils din kone, hvis du skriver.!

Da Jergensen var gaet gik Holsing op pa sit verelse. Han ville skrive til Jdytte.
Men da han havde fiet sat sig ved skrivebordet og féet fyldepennen frem, blev har
siddende og sia frem for sig. Hans hjerne var tom. Han havde slet intet at skrive
om, syntes han.

Jo mere han sad og t&ﬁkte, desto klgre stod det for ham, at han havde fiet Jytte
pa sa lang en afstand, som han aldrig ville have troet muligt. Han holdt af hende

Det vidste har. Men det var, som om det liv, han var Kommet ind i, helt fjernede
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ham fra hende. Og alle hans tidligere df@mme om det liv som Jytte og han skulle
leve sammen, svandt bort i en tage.

Det bankede pa deren.

- fom ind!

Det var '"Mouse".

- Er du henfalden til filosofi eller er noget gaet dig imod?

= Ingen af delere. Men jeg hﬁvdc tznkt, at jeg skulle have sxkrevet et brev til m
kome., Det er vist ikke for tideligt. Hun ringede i dag til en bexendt, jeg har h
i byen og spurgte, om jeg i det hele taget levede endnu.

- Hun md da vide, at du ikke kan forgd. Du har jo permanent vazret i sprit lige :
siden du kem. Men det kan vel ikke nytte, du skiiver det til hende... Ni, men je
vilde ellers ha' gi'et en lille ting. Gar du med?

- Jeg skulle nu gerne have sirevet det brev..!

- Du skuldé ha skrevet, men har du faet skrevet noget. Du har siddet og bidt i
penneskaftet = det er havd du har. G& du nu ellers med, sd kan det vare, at ande.
er kommet over dig, nar au kommer tilbage...!

Holsing var klar over, at han ikke fik srrevet noget brev alligevel, sa han kunn
lige si& godt g med.

Og det gik som s& mange adtener for. De kom i selskab og de langhalsede flasker
kom pa beordet. Da Holsing ved 24-tiden kom op, var han mest tjenlig til sengen.
At han skulle have skrevet brevet til Jytte, stod kun ganske svagt i hans erindr
Han skulde huske at bede Lohengrin om at sende 300 kr. til Jytte i morgen. Og nu
da Jergensen havde talt med hende, ordnede det sig jo nok altsammen. Han kunde m
ske f& tid til at skrive et brev pd kontoret i morgen ... Nu vilde han sove...!
Den neste morgen, da han ankom til kontoret, var den tyske overledelse ankommet.
Den kvindlige kontorchef var en Friulein Bender.

Holsihg syntes, hun mindede ham om en champagneprop. Hun havde store 1lidt fremst
ende ¢jne, som man kan se det hos folk, der har basedow. Haret var blondt og sat
op i bukler. Skikkelsen mindede om et rokokeben.

-~ Nogenlunde manerlig, sagde ''Mouse', - kunne vere langt verre.

Det danske personale med Rymann i spidsen hilste pa hende. Hun udtrykte ensket
om et godt samarbejde og - viel leistunge.. o

Dette her med "Leistung', kunne nu vzre det samme, mente Rymann. Nu er det blot
med at holde @rerne stive, sagde hane.

‘Foruden damen, var der kommet et par tekniske medarbe jdere, samt den everste tek
niske leaer, Herra Lang. )

Han swarede ingenlunde til sit navn, idet han var en lille ubetydelig mand, der
mest af alt mindede om en forkuet mongoler, der aldrig havde set sit fadreland.
Man skulle semere blive klar over, at han ingenlunde var forkuet.

Hans forste embedshandling var at beordre yderligere Soo mand antaget. Samtidig

skulle kontorpersonalet foreges med fire mand. -
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Men hurtigt! Der skal ﬁere tempo over arbeﬁdet! Det er meningen, at der nu skal
bestilles noget,

Neste punkt pad dagsordenen var, at der skulle laves om pa lokalet. Det bord, der
sted forovem skulle sta fornedem. Og de borde, der stod i midten skulle.vendes o
Ydermere skulle der nye lase i derene, og kakkelovnen skulle flyttes. Vinduerne
skulle bl&ndes halvt, og i lebet af de kommende 8 dage skulle der opflres en ny
barak til det tekniske personalec..!

Man begyndte hovedrystende og undrende at flytte om. Alt imens diskuterede tys-
kerne under store armbevegelser og hejrestet tale. "Herrn Lang alene larmede for
Det var ikke-til at here erendlyd. Der var ingen, der var enige. Man slog i bord:
-stampede i gulvet og n®sten spyttede hianden i ansigtet. "Méuse" sa sit snit til
- at lukke yderderen op, og det ophidsede selskab trak sig lidt efter lidt udenfor
"Mouse" lukkede sagte deren.

- 54, sagde han, - lad os s& flytte tingene tilbage til deres gamle pladser. De
tyskere er jo helt rundt pd gulvet.

Og man flyttede tilbage, si det stod som for.

Da "Herrn" Lang og de eovrige tyksere vendte tilbage, lidt mere beroligede og til-
syneladende '"udgassede', slog "Herrn" Lang teatralsk ud med handen, og idet han
pegede pa de forsﬁellige inventarstykker, sagde han henvendt til det forsamlede
personale:

- Nah - was hab' ich gesagt - se soll es ja sein. Ich hab' ja immer Recht, meine
Herrnoeoo!

Man lod ham blive i troen. Herregud, der var jo ingen grund til at fratage ham
denne lille glzde. Holsing begyndte nu at fatte dybden og meningen med det tyske
ordsprog: Viel Geschrei, aber wenig Wolle!

Foruden den tyske overledelse var der ogsa kommet en del twske arbejdsformend, de
skulde fere opsyn med arbejdet.

Nu skulle aer bestilles noget!

I lebet af s& og sd kort tid skulde den ganske flyveplads vere fardig.

Lederen af byggepladsen indkaldte det tyske personale til appel. I denne udtalte
han omtrent som felger:- T

- Dette her var altsd ikke nogen lo-drs plan. Denne flyveplads skulle bygges far-
dig p& rekordtid. "Der Fiihrer" havde befalet dette, og s var der kun eet at gore
at adlyde! Ingen kan holde os tilbage. Lad os nu vise, at vi er i stand til at
arbejde, s& inyet andet folk i verden kommer op p& siden af os. Vi ved alle, at
sejren er vis! Det er kun en kort stuna, vi endnu ma lzgge krzfterne i. De til-
bagetog vi_har foretaéét i Rusland, har varet planlagte, for vi pibegyndte krigen
i Rusland. Alt har vor Forer.forudsetl Derfor,.folkekammerater - mas pa! Hold ud!

- Sejren er vorl Heil Hitler!

Og man anteg flere arbejaére. Amtsanvisningskontoret matte endog oprette kontor
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pa pladsen. Flere lastbiler! Flere hesteko}etojer! Dag for dag egedes arbejderne
bilernes og hestekeretejernes mzngde. Ved arbejdstids begyndelse og opher var
hovedve jen, der forte igennem Rarup en uendelig, trestesles raekke af keretojer
af enhver art. Gamle bilvrag var blevet restaureret sa godt det lod sig gere. Va
der blot em mulighed for, at motorem kunne ga i de par minutter, det varede at f
vognen synet og indtegnet, var alt godt. Resten gikiaf sig selv,
At vognen sd iovrigt ikke kunne gd, eller i hvert fald hojest kerte et par gange
om ugen, ja, den slags sd man ganske bort fra.
En biting som nummerplader tog man ikke hejtideligt. Kunne man ikke f& en "Besch
nigung" fra tyskerne, fik man.maleren til at lave et Par nummerplader, eller man
gjorde det selv, eller - hvad der var lettest: man kerte uden! Blev man stopéet
af politiet, viste man blot en gammel anleben seddel, hvorpd der engang havde
stéet noget, men som tidens tand forlsngst havde udvisket. Manden kunne ikke l&-
se, hvad der skulle std, og det kumne politiet heller ikke. Men det var aitsi en
tysk keretilladelse. Felgelig stod politiet ranske magteslest, og der var ikke
andet at gere, end at lade manden kere videre.
Og mellem lastbiler og personvogne agede i hundredvis af hestekeretejer. Der var
heste "af emhver race. Men flest uden. Der var heste, som forimngst burde vare
gaet al kedets gang, men som nu i deres alderdom fik at fele, hvilket herlig skat
ning mennesket er, nar det gelder mammon. Og hvilken rolle spillede det, om den
ene hest var blind, nar blot den anden kunde se. Folg med strommen! Du er idiot,s
mand, hvis du ikke keber dig en hest eller to. Du har ingen penge? Keb dem pa en
veksel! Eller 1én 50 kr. pa socialkontoret eller hvor du nu kan. Det er nok til =
betale med forste gang. Og i lebet af to méneder har du hestene betalt og ydermez
overskud. Bestille noget, behever du heller ikke. Ger du det, vil du blive betrag
tet som lettere éndsvag. Nej, kzre ven, ker du ud pa pladsen om morgenen og fa di
stempel. Kor sa en halv eller hel time rundt med tom vogn, sd man i hvert fald hs
| set dig. Ker s& hjem og bliv der, indtil du om aftenen skal mede igen for at fa
dit stempel... Neste fredag kan du heve pengene ved kassen!
Derfor_skete der ogsa det, at folk, der ikke for havde ejet salt til et zg, pludes
lig en dag pi en eller anden mdde havde fiet sig anskaffet et gammelt udlevet
krikke. Og sa begyndte kerslen om gulvkalven. Bagved sad en snedig hestehandler
og trak sine penge hjem med &gerrente. ‘it og ofte var det egentlig ikke ejeren,
der kerte, men en "stramand". Den "pzne" mand sa: lunt inden dere og feolte sig si
nationall
Tre méneder efter at man havde medt sidan en mand med et spand heste, kunde man g
ind pa et af byens fineste hoteller og finde ham. Her sad han og spiste hummer na
turel og dertil herende vine. Kom nogeﬁ'forbi hans bord, slog han gavmildt ud med
handen og sagde: -

- Szt dig nedAog‘fé en ting med. En flask' mer eller mindre spiller s& pinde inge

rolle. A ka betdl, ska a sej del!!l
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Og han slog sig selvsikker pi brystlommen.
Han var i dag storvognmand pa flyvepladsen. 5 spand heste.
Og er man det, kan man godt tillade sig at spise pa bynes fineste hotel. og tro,
man er en allerhelvedes karl!
Chauffer Serensen fra Seby, der var en af de ferste i byen, som havde @jnet de
stere chancer pa flyvepladsen, var blevet kerselschef.
Han ledede pladsens storste korselskontor.
Ny var det ikke neget med at kere i generatorvogn. Det kunde de gore, der havde
lyst dertil. Nz, Sorensen havde af tyskernme féet speciel tilladelse til at kore
benzindrevet vogn. Til dette formdl havde han anskaffet sig en "Opel Kaptajn'", .
Den havde bare kostet 12000 kr. . Officielt 4ooo kr.. Han havde ogsd set pa en
"Rolls koyce",_meﬁ den havde varet for pebret i prisen. Selv for en pengemand, m
der véfe-éfénser. Og Serensen syntes alligevel, at 32.000 kr ogsi var penge. Sa
var der en helt anden side af sagen:-Det s& heller ikke godt ud at keore i en en-
gelsk vogm, nér man arbejdede for tyskerne. -
Serensen tenkte Sig i det hele taget om. Han var en fornuftig mand pé& mange om-
rédder. Ern mand, der tog selv smdting i betragtning.
For i tiden havde det veret smat for Serensen. Ogs& rigtig smat. Det var ikke al
tid han havde kunnet holde bred i huset. Nu beskzftigede han 6 mand pa sit konto
Dertil kom en kvindelig privatsekretzr. Det sidste vel nzrmest for syns skyld. D
var dog dem, der mumiede noget om, at Serensen tjente mindst 15.000 kr om ugen.
Menneskene er altid misundelige. Men der var sikkert noget om snakken. Sorensen
hverken bekrzftede eller afkrazftede.
I den forste tid tog han kursus i tysk. Det var nedvendigt, blev han hurtigt kla:
over. Uden sprogkendskab kunde han ikke tjene de store penge. Og det var dem, ha
var ude efter. Det sd ogsd ud af noget, ndr han kunne stikke et "Jawohl", "Ach s
"Fein, fein" o0.sv., ind pa de rigtige steder. Han kom en del i "Bauleitung" og ta:
med de overste ledere, og sa var det sltid rart at give dem indtrykket af, at hai
mesterede det tyske sprog. ]
Jo, Serensen var sadan set en klog mand. Han vidste udmarket, at man skulle tude
mellem de ulve, man er i blandt. Salange man gor det, risikerer man i hvert fald
ikke pelsen! ‘ o
Serensen var kommet pa den grenne gren. Men derfor glemte han ikke sine gamle ver
ner. Han inviterede dem tit pa en genstand, og han glemte héller ikke at holder
' tegnebogen fremme s& l=znge, at de kunne se de 15 - loooo kr, han som regel havde
i den. 7 .
Men det skete, at pengene gik ham lidt til hovedet. S3ledes fortalte man - men
folk fortmlier sa meget - at han en dag var kommet ind pi en af byens restaurati-
oher. Han havde et par bekendte med og ville give smorrebred. De; kom @1 og snape

pa bordet og lidt efter kom smérrebredet. orensen sad lidt og sa pd det. S& sagd

han, henvendt til tjeneren: .
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- Big mig en gang - kalder De det smerrebred? Det kalder jeg sgu mellemmadder, o
dem kan jeg sdpinde fa derhjemme. Her vil jeg faneme' ha smerrebred, forstar De!
Tjenereﬁ beklagede selvfelgelig meget, at smorrebredet ikke var efter hr. Seren-
sens onske. Nu skulle han straks komme med noget andet. Han tog fadet med tilbag
og kom lidt efter igen med et nyt fad smerrebred. Det vil sige - det var det sam
me. I kekkenet havde man blot kommet 1idt mere persillepynt pa og lidt redbeder
og agurker hist og her...!

- Se, det kalder jel smerrebrod, sagde Serensen, - det andet ku I sgu ikke vzre
bekendt.!

Pa den gamle kre i Rirup merkede man ogsd de nye tider.

Der herskede - for at bruge et bymzssigt udtryk om en landsby - et hektisk live
Inden flyvepladsen pﬁbegyndtes, havde kroen varet et roligt sted. Kun landsbyens
folk og de turister, der tilf=zldigt kom forbi, havde aflagt den beseg. Nu var al
zndret. -

I krostuen kom ' eg gik meaneskene i en stadig strem. Her var stedet, hvor der bl
afsluttet store forretninger over et glas mzlk. Kroens slration slog kun til en
dag eller to. S& matte man vente pA naste mdneds ration. Her blev drevet sort be:
i stor stil. Man kunne faktisk kebe og szlge alt mellem himmel og Jjord. Her solg:
tes "gravkeer" eg blandemaskiner og gamle sokker. Her sad faste kortenspiller. D
kom hver morgem fra storbyen og tog igen afsted om aftenen - et par tusinde kro-
ner rigere. Og blev der ikke spillet kort, si holdt man pd "sekseren'. Penge spi:
lede ingen rolle. Havde man ikke flere, ja, sd kunde man blot ga ud pa flyveplad-
sen. Der var fiduser nok, for dem, der gad "sta pa'.

Kom man pa kroen ved 9-lo tiden, kunde man godt kebe de forste lo.ooco cigaretter,
Der var alle mzrker '"North State', "Cedil", "Luxor" o.sve. I hvert fald var det
ganske sikkert, at de cigaretter, man ikke kunde kebe i butikkerne, dem gik man
aldrig forgzves efter her. Kom man sa igen ved middagstid, si var det hejst sand-
synligt, at alt var udsolgt.

Det hzndte ogsa, at en eller anden blev taget af politiet med et par tusinde ci-
garetter pd sig og lige s& mange kroner. Det si man imidlertid stort pa. Hvad rol
le spillede det? I morgen var der nok en anden, der kom med cigaretter.

Og det var alsekmns slags mennesker, der holdt til her. Der var folk, der handleg
med olie, benzim, synile, bukseknapper, uldvarer, gummivarer, sem, ja, der var sc
allerede fortalt ikke den ting, man ikke kunde kobe.

Dagen lang var der folk, der spillede pa harmonika, violin, mundharpe eller sav,
En dag stillede et helt orkester pd 8 mand!

Og de tjente penge. En harmonikaspiller kunde godt tjene en loo-kroneseddel i mid
middagsstunden. Det spillede jo ingen rolle at stikke sadan en gédemusiker en dal

eller en "femmer'". Folk regnede ikke med penge.
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Det brogede og usandsynlige liv, der siges at leves i Sydamerikas knejper, hvis
man da ellers kan stole pé de "kulerte hefter'", behevede man ikke at tage dernec
for at opleve. Man skulle blot tage med den ferste bil til Rérup kro. S& var man
midt i detoes!

Som der var sket en forandring med kroen, sdledes var det ogsa tilfzldet med sel
Rarup landsby. Den var blevet noget andet end fer. Der var kommet uro over lands
byen og dens beboere. Ingen fredlig ged stod mere og gressede ved vejkanten. Der
var ingen plads til den. Og hvem vilde forevrigt holde ged nu. Det var jo kun et
dyr for fattig folk. Og fattig behevede man ikke at vere, nar man boede i nerhed
af flyvepladsenm.,

De idylliske og rolige landsbyforhold var géet flejten. Det var som om fugléne
selv var flygtet bort. Der var fuldt si meget trafik pa hovedve jen gennem Rarup,
som der .er gennem "Stroget" ved 16-tiden.

Og rundt om sked sma skure op som paddehatter. Hver dag et nyt skur. Der var kaf
bar, isbar, vulkaniseringsanstalt, kerselskontorer og hestevogne og biler, repar.
tionsverksteder, beboelsesvogne for arbejdere, stalde til arbejdsheste, og midt
det hele "Bauleitung", hvis kontorer og lagerskure udvidedes mere Og merew
Centralen i Rarup, der fer i tiden havde haft en opringning en gang hver time
eller si, matte ansztte to ekstra telefondamer. Og de var endda overbebyrdet med
arbejde. Der var intet respektabelt firma pé hele byggepladsen, der forlangte en
almindelig telefonsamtale. Det skulle da vere, npr det drejede sig om en lokal.
Nej, man kendte kun til ekspres og lynsamtaler. Mest det sidste. Hvad en samtale
kostede, blev der aldrig spurgt efter. Det var ganske underordnet. For hvem beta:
= Det var dem, der sagde, at det var "die dumme Daner". Men det gik man ikke dybt
ind pd. Hverfor skulle man ogsa gere det? Man folte sig jo ingenlunde som lands-
forrzder eller noget i den retning. Og hvorledes vil den Jevne mand definere na-
tionalfeelse? Al den snak overlod han til hejskoleforstandere eller Dr. phil'er.
De havde jo gransket sa dybt i de ting, at de vel mitte have lidt anelse derom.
Den lille mand havde i hvert fald ikke. Han tznkte kun pi at t jene penge og fa de
mest mulige ud af det. Og nar Staten havde lagt sin velsignelse deri, ja, sa var
stadig den hellige grav vel forvaret. Der var nok nogen, der engang imellem talte
. om Modstandsbevegelsen og andet illegalt. Dem om det, tankte den lille mand. Og
han havde ret. For der var jo ingen, der xunne bebrejde ham, at hans horisont ikk
var sterre. Var der nogen, der ville risikere liv og lemmer for et s& vagt og ud
flydende begreb som nationalfelelse, sa dem om det. Nationalfelelse var Jo kun
noget mand anvendte pa Grundlovsdagen, 1. maj og lignende festlige lzjligheder.
Altsd - en stemning!

Men her kunne man anderledes komme i stemning. Vi lever kun een gang her pa jorde
Det er blot med at presse citronem, mens der var noget at presse af.

For - maske var disse dage talte. Ingen vidste det. Og kun de farreste gad ogsé

ga nzrmere ind derpa. Nar man har penge nok pa lommen, hvad pokker skal man s3
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beskazftige sig med tanker for. Det er si ubéhageligt. kd, drik og ver glad..!

Og alle matte erkende, at har man penge, kan man kebe sig alverdens materielle
geder..! Intet er mere sikkert..!

Rent okonomisk gik det godt for Holsing. Han tjenete store penge. Mange flere pe
ge end han nogensinde havde dremt om. Men alligevel var han ikke tilfreds. Han f
stod ikke rigtig sig selv. Han var kommet med i en malstrom, som han ikke kunne
reddesig selv ud af igen. Og det var géet ud over hans forhold til Jytte. Han sk
nok en gang imellem. Men det var ikke breve med indhold. De handlede blot om vin
og vejr, og hvad han nu ellers kunne finde pa. Jypte havde market det, men havde
ladt som ingenting. Hun hibede pd, at tiden skulde andre dette. Men det skete ik
Holsing blev efterhdnden klar 6ver, hvor det bar hen, Han skammede sig over, at
han intet gjorde for at forhindre dét. Men hver gang han ville til at tage sig
sammen, kom der altid et eller andet i vejen. Han drak ogsd for meget spiritus.
Der var nu snart ikke en aften, hvor han ikke var med i et eller andet selskab.
Spiritussen slevede ham. Han lod st& til. Tenkte hverken pa fremtid eller sit
eget helbred. Han var efterhdnden kommet s& vidt, at han mitte deve nerverne.
Angsten havde sit tag i ham. Om morgenen, ndr han vagnede, greb den ham. Og fersi
ndr han havde fiet et vist kvantum spiritus, var han sig selv. Det vil sige, det
var han ikke, Han troede det blot og gentog det overfor sig selv. For hans tro v:
svag.

En aften da han og Jergensen sad pa hotellet, kom fyrmester Jansen ind. Holsing
kendte ham xun af udseende, men Jergensen, vinkede ham over til deres bord.

= Sid ned, fyrmester, og fa en genstand med! ‘

Jergensen gjorde plads, og Jansen kom over til deres bord.

- Er det sddanne et par flyvebisser, man er kommet i selskab med, brummede han, -
ja, for min skyld kan folk sgu vere hvad de vil. Jeg tager ikke sa hejtideligt pé
tingene. S& kan man nemlig let blive andelig oppustet. Og det siges at vare en
ret kedelig sygdom--... Tjaner I ellers penge derude?

Jo, det var ikke det r ngeste, mente Jergensen. Der var blot det kedelige ved det
at det sikkert ikie var en fast levevej.

- Nej, det tror jeg, svarede Jansen, - om et ar er det forbi. Det gar jo ad helve
de til for tyskerne. Man kan nu en gang ikke kampe mod hele verdenens kapitaliste
og tro, at man vinder. S3 herer alting op. Nej, k#re venner, det lakker mod enden
Og jeg kan godt forsta, at I-prqver pad at f& s& meget ud af det som muligt. Jeg
ville selv have gjort det... Det kan ikke nytte, at man bebrejder de mennesker, d
har taget arbejde pa flyvepladsen. Det er ikke dem, der har nogen skyld - hvis de
i det hele taget blir nogen tale om skyld. Men jeg har nu en lille anelse om, at
der vil ske noget herhjemme, nidr denne krig er forbi. Der vil komme et opgor mel-
lem to parter. Og disse perter er: De, der arbejdede for tyskerne, og sa dem, der
af forskellige grunde ikke fik lejlighed dertil - specielt de sdkaldte "overnat;o

nale', En del af de sakaldte ”ﬁndsmennesker" vil vere at finde deriblandt. De kan
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fa lejlighed til at jamre over "&nden fra 48", som totalt er vejret bort. Men si
mig kare venner, har en arbejder eller forretningsmand tid til at beskzftige sig
med &and? 7

Jansen tog sig en stor slurk el og fortsatte sa:

- Sagu har de ej. Nir de om aftenen kommer hjem, mange gange dedtrztte, si tenke
de forst og fremmest pa at fa noget i skrutten. Bagefter lzgger de sig pa divane
og hvis de ikke falder i sevn, sa lmser de maske avisen eller "Familie-Journalen
Og jeg forstar dem. Men det er sikkert ikke de ringeste mennesker. De er i hvert
fald med til at holde produktionen i gang. Og det er endnu en gang dem, vi skal
leve af. Estetiserende kronikker og afhandlinger har deres publikum. Men med det
praktiske liv pa arbejdspladsem og fabrikker, har de nu ikke ret meget at gore.
Livet opretholder man nu ferst og fremmest ved hj=zlp af bred og hvad dertil here
ees skall

- De er ikke blid ved vort andsliv, sagde Holsing‘smilende.

- Maske ikke. Men det har miske sine grunde, svarede fyrmesteren, - jeg har i mi
li# set s& meget andeligt plattenslageri, at jeg nedvendigvis nu og da md lmgge
roret lidt hérdt, Jeg respekterer anden. Og jeg respekterer den mand, der nu af
#rlig overbevisning taler andens sag. Men jeg respekterer lige si meget den mand
som ikke forstar sig pa and. Men disse "halv-ands-mennesker" - disse "kzbe-beken
dende, pro forma =mstetikere', dem kan jeg ikke udstd. Og I skal fa at se, at en
mzngde af demne type vil opstd, ndr dette ragnarok er forbi. De vil skyde op som
paddehatte. Og lzg vel merke til, at en del af dem sikkert er dem, der under hén
den i dag gar tyskernes mrinde, Udadtil er de fine, noble, rettenkende mennesker
Men lad mig nu lade vare at male fandem pa veggen. Det er der nok til foruden mi,
«ss Hvad mener tyskerne ellers om situationen? I har dem jo pad nzrt hold hver da
- De mener vist ikke ret meget. For et halvt ars tid siden var der vel nok nogle
der endnu troedé pad sejren. Nu er det kun de mest hardkogte. De drikker i hvert
fald mere spiritus nu... det er aldrig gode tegn.

Jergensen sa pa Holsing og fortsatte sa:

- Er det ikke ogsa din opfattelse?

- Om det er pa grund af den ringe sandsynlighed for sejr, at de drikker mere, ski
jeg ikke kunne sige. Mon det ikke snarere er en vis angst, som tyskerne vel ikke
er ene em..?

- Angst! De her sgu ret, sagde fyrmesteren, - angst, det er den rette betegnelse
Og jeg forstar sa sandelig at folk fir angst. Nu har de i de sidste Arhundreder
gdet og fablet om kultur ogcivilisation. Og hvad var det s&? Blendverk!. Jeg for-
stir sa sandelig, at menneskeheden far angst..!

- Na, det er nu vel ikke s meget over civilisationen og hvad dertil herer, at d«
har angstf Det er vist noget, som mere angdr det enkelte menneske. Det er vist
nzrmest def, som man ma& betegne som en slags '"horror vacui'. For tomheden i til-

. verelsen. En angst og en undren - eh stadig bekraftelse pa al tings forkrenkelig-

hed. Deri ligger det?



